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Herzlich willkommen, Welcome,

we are very pleased to present you our new products with 
this new promotion catalogue. A promotion catalogue full  
of sustainable products, which we produce from the natural  
material wood. Sophisticated material combinations and 
innovative colours have created a collection rich in nuances. 
Our products satisfy the highest demands on quality and 
function; for all who are looking for sustainable promotional 
gifts from natural materials.

We love the material of wood, a living material which only 
develops its personal touch in daily use. Its variety and its 
versatile finishing properties inspire us to new creative 
ideas every day. Enjoy the creative abundance of our beau-
tiful and individual products, all „Made in Germany“. 

We will be pleased to offer you our advice in selecting the 
perfect individualization for your campaign. Give individual 
presents or promotional messages in a personal manner 
with sustainable products which project long-term values.

Be inspired and take a piece of nature into your hands!

wir freuen uns sehr, Ihnen unseren neuen Werbemittelkatalog 
vorzustellen. Ein Werbemittelkatalog, gefüllt mit individuellen 
Produkten, die wir aus dem schönen und nachhaltigen Natur-
material Holz herstellen. Raffinierte Materialkombinationen 
und innovative Farben haben eine nuancenreiche Kollektion 
entstehen lassen. Unsere Produkte erfüllen höchste Anforde-
rungen an Qualität, Design und Funktionalität; Für Menschen, 
die Wert auf nachhaltige Werbegeschenke aus Naturmaterialien 
legen. 

Wir lieben und verarbeiten den Werkstoff Holz, ein lebendiges 
Material, das erst im täglichen Gebrauch seine ganz persönliche 
Note erhält. Seine Vielfalt und Verarbeitungsmöglichkeiten 
inspirieren uns immer wieder neu. Lassen auch Sie sich über- 
raschen von der Schönheit und Individualität unserer nachhal-
tigen Produktideen, allesamt „Made in Germany“.

Bei der Individualisierung unserer Produkte mit Gravur oder 
Bedruckung stehen wir Ihnen jederzeit gerne beratend zur 
Seite. Überbringen auch Sie individuelle Geschenke an Kunden 
oder Geschäftspartner oder Werbebotschaften auf dem per-
sönlichen Weg mit nachhaltigen Produkten, die auf langjährige 
Werte setzen.

Lassen Sie sich inspirieren und nehmen Sie Natur in Ihre Hand!

Ihr Matthias Bellan
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Wir setzen auf Nachhaltigkeit
We focus on sustainability.
Wir achten auf die nachhaltige Bewirtschaftung der Wälder und 
verarbeiten vor allem heimische Hölzer. Nachhaltigkeit hat für uns 
oberste Priorität. In Deutschland ist durch kontrollierte Forstwirt-
schaft gewährleistet, dass der Einschlag in unseren Wäldern wesent-
lich geringer ist als die natürlichen Zuwächse. 

We are always mindful of sustainable forest management and prefer 
to process domestic wooden species. Sustainability is our highest 
priority. Controlled forestry ensures that the number of trees felled 
in German forests is much lower than natural growth. 



1  Drehkugelschreiber 
Drake

2  Drehkugelschreiber 
Melange

98

1 Drehkugelschreiber Drake
Außergewöhnlicher Kugelschreiber. Erhältlich in Zebrano 
natur mit Metallteilen in vintage oder Zebrano maron mit 
vernickelten Metallteilen oder in der exklusiven „Black 
Edition“. Im edlen Geschenkschuber. 

Propelling pen Drake
Elegant pen in extraordinary material. Available in zebrano 
natural with metal parts in vintage or zebrano maron with 
nickel plated metal parts or in black edition.  
In premium gift box. 

7012-55 Zebrano natur - vintage |  
 zebrano natural - vintage 
7011-58 Zebrano maron - vernickelt |  
 zebrano maron- nickel plated  
7020-59 black edition | black edition 

 

ABC

 18 x 123 mm 
 10 x 70 mm 
 Großraummine schwarz | parker-type black

2 Drehkugelschreiber Melange
Unvergleichliche Haptik entsteht durch die Griffzone aus 
feinen Lederringen. Erhältlich in Walnuss mit Messing 
oder Räuchereiche mit Vintage-Metall oder neu auch 
in gekalktem Bergahorn mit Vintage-Metall. Im edlen 
Geschenkschuber.   

Propelling pen Melange
Fine leather rings create a sensitive touch. Available in walnut 
wood with brass or blak oak with metal parts in vintage or 
maple chalked with metal parts in vintage.  
In premium giftbox. 

6112-70 Bergahorn gekalkt - vintage | maple chalked - vintage   
6110-46 Walnuss - Messing | walnut - brass 
6112-54 Räuchereiche - vernickelt | black oak - nickel plated 

 

ABC

 14 x 123 mm 
 10 x 70 mm 
 Großraummine schwarz | parker-type black 

alle Produkte auf dieser Doppelseite 
Design: Adam+Harborth

3  Drehkugelschreiber 
Arrow
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3 Drehkugelschreiber Arrow
Sehr außergewöhnliche Form. In hellem Bergahorn mit 
vintage, oder in Schwarz mit vernickeltem Metall, oder  
in antiker Eiche mit vintage. Im edlen Geschenkschuber. 

Propelling pen Arrow
Remarkable pen in a perfectly designed shape. Available in 
maple with vintage metal or black with nickel plated parts, or 
in aged oak with vintage metal. In premium giftbox. 

6212-40  Bergahorn – vintage | maple - vintage 
6212-65  Eiche antik – vintage | aged oak - vintage 
6211-20 Schwarz - vernickelt | black – nickel plated 

 

ABC

 16 x 123 mm 
 10 x 70 mm 
 Großraummine schwarz | parker-type black

 Passende Lederetuis finden Sie auf S. 32 
  Fine leather cases see page 32
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Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.
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2 Drehkugelschreiber Whale-twist
Eleganter Unikat-Kugelschreiber aus Olivenholz oder 
Räuchereiche, handgefertigt, mit besonders ergonomischer 
Griffzone, Drehmechanik im Drücker. Im Geschenkschuber 
mit Ersatzmine. Baugleich als Druckbleistift erhältlich.

Propelling pen Whale-twist
Unique handmade pen, olive wood or black oak, in a very 
ergonomic shape, twist mechanism in cap. In gift box with 
refill. Automatic pencil available in identical shape. 

 
Kugelschreiber | pen 
009-53  Olive | olive 
009-54  Räuchereiche | black oak ABC

  Großraummine schwarz | parker-type black

Druckbleistift | pencil 
006-53  Olive | olive 
006-54  Räuchereiche | black oak ABC

  2.0 mm Graphit HB | graphite HB 
 

 
ABC

  15 x 120 mm 
                  7 x 40 mm 

3 Druckkugelschreiber Vivo
Ein klassischer Kugelschreiber in topaktueller Optik! Aus 
FSC®-zertifizierter Braunesche natur, Zebrano natur, Walnuss 
oder in dunkler Wenge. Mit besonders präziser Herzkurven-
mechanik. Im Geschenkschuber.

Pen Vivo
Our design-pen in classical shape! Equipped with an high 
quality metal push mechanism. Made of FSC®-certified 
ashwood natural, zebrano natural, walnut or dark wenge 
wood. In gift box. 

 
FSC 2070-47 Braunesche | ash natural 
 2070-55 Zebrano natur | zebrano natural 
 2070-46  Walnuss | walnut 
 2070-51 Wenge | wenge 

 
   11 x 130 mm 

ABC  8 x 80 mm 
  Großraummine schwarz |  
  parker-type black

3  Druckkugelschreiber  
Vivo
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Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.

 Passende Lederetuis  
  finden Sie auf S. 32 
  Fine leather cases  
  see page 32
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1   Druckkugelschreiber 
Fellow

1 Druckkugelschreiber Fellow
Markanter Kugelschreiber mit Clip, aus heller Eiche oder 
edlem Zebrano natur handgefertigt. Im Geschenkschuber. 

Pen Fellow
Unique handmade pen with clip. Made of light oak or 
zebrano wood natural. In gift box.  

 
P 921-48 Eiche hell | light oak 
P 921-55 Zebrano natur | zebrano natural 

 
  16 x 140 mm 

ABC  10 x 70 mm 
 Großraummine schwarz  | parker-type black
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Manufaktur
 
Hochwertige Handwerkskunst mit Design-
anspruch hält Traditionen lebendig. Im 
sorgfältigen Umgang mit dem Material 
Holz entstehen individuelle Produkte, die 
ganz besondere Qualitäten aufweisen. Mit 
geübten Händen fügen unsere Mitarbeiter  
feine Mechaniken und hochwertige Ma-
terialien zu unverwechselbaren Schreib-
geräten zusammen. Durch manuelles 
Schleifen und Polieren erhalten sie die 
geschmeidigen Holzoberflächen. Und 
dieser große Anteil von Handarbeit wird 
in unseren Produkten erlebbar, sie sind 
funktionale Handschmeichler, die in Ihren 
Händen jeden Tag schöner werden.

Hand-made  

High-quality handwork in which value is 
attached to design keeps traditions alive. 
The careful handling of original wood ma-
terial gives rise to unique products. Turning, 
carving, milling …, it requires a great deal 
of work to turn an especially chosen piece 
of solid wood into a unique writing imple-
ment. You will feel the high percentage of 
craftsmanship while using our pens. They 
will develop a very personal touch in daily 
use to become your writing favourites.

Manufaktur   Hand-made

e+m ist Mitglied im Verband Deutsche Manufakturen e. V.  
www.deutsche-manufakturen.org
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1  Kugelschreiber 
Stand-Up

2  Kugelschreiber 
Base-point

3  Kugelschreiber 
Stand-alone
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1 Kugelschreiber Stand-Up
Klassischer Kugelschreiber mit bleistiftähnlichem Schaft und 
kubischem Block. Gefertigt aus massiver FSC®-zertifizierter 
Wildkirsche, FSC-zertifizierter Braunesche oder matt schwarz. 
Mine auswechselbar. In Pappbox. Baugleich als Drehbleistift 
erhältlich.

Desk pen Stand-Up
Unique pen, shape is similar to a pencil. Comes with a cubic 
stand. Wooden parts are made of solid FSC®-certified cherry, 
FSC-certified ashwood or matt black. In paper box. Twist 
pencil available in identical shape.  

 
Kugelschreiber | desk pen 
FSC 2046-20 schwarz | black 
FSC 2046-41 Wildkirsche | cherry 
FSC 2046-47  Braunesche  | ash ABC

 Großraummine schwarz | parker-type black

Drehbleistift | twist pencil 
FSC 2024-20 schwarz | black 
FSC 2024-41 Wildkirsche | cherry 
FSC 2024-47  Braunesche  | ash ABC

 1.18 mm Graphit HB  | graphite HB 

 
 Kugelschreiber | desk pen 
Drehbleistift | twist pencil 
  12 x 160 mm 

ABC  7 x 90 mm 

Block | cube 
  40 x 40 x 40 mm 

ABC  30 x 30 mm

2 Kugelschreiber Base-point
Allzeit schreibbereit: Kugelschreiber im gerundeten Sockel. 
Gefertigt aus massiver Eiche oder gestreiftem Zebrano 
natur. Die Mine ist auswechselbar. In Pappbox. Baugleich als 
Drehbleistift erhältlich.

Desk pen Base-point
Always ready to hand: Unique handmade pen, comes in a 
rounded stand. Wooden parts are made of solid light oak or 
Zebrano natural. The parker-type lead is replaceable.  
In paper box. Twist pencil available in identical shape. 

 
Kugelschreiber | desk pen 
2052-48 Eiche hell | light oak 
2052-55 Zebrano natur | zebrano natural ABC

 Großraummine schwarz | parker-type black

Drehbleistift | twist pencil 
2060-48 Eiche hell | light oak 
2060-55 Zebrano natur | zebrano natural ABC

 1.18 mm Graphit HB | graphite HB 

 
 Kugelschreiber | desk pen 
Drehbleistift | twist pencil 
  20 x 110 mm 

ABC  7 x 90 mm 

Sockel | base 
  55 x 35 mm 

ABC  30 x 30 mm

3 Kugelschreiber Stand-alone
Die Variante: Kugelschreiber mit geradem Schaft und Sockel. 
Gefertigt aus massiver FSC®-zertifizierter Wildkirsche oder 
hellem Bergahorn. Mine auswechselbar. In Pappbox. Baugleich 
als Drehbleistift erhältlich.

Desk pen Stand-alone
Upright pen, comes with a cone-shaped base. Wooden parts 
are made of solid FSC®-certified cherry or light maple wood. 
In paper box. Twist pencil available in identical shape. 

 
Kugelschreiber | desk pen 
 2049-40  Bergahorn | maple 
FSC 2049-41 Wildkirsche | cherry ABC

  Großraummine schwarz | parker-type black

Drehbleistift | twist pencil 
 2020-40   Bergahorn | maple 
FSC 2020-41 Wildkirsche | cherry ABC

  1.18 mm Graphit HB | graphite HB 
 

 Kugelschreiber | desk pen 
Drehbleistift | twist pencil 
  12 x 160 mm 

ABC  7 x 90 mm 

Sockel | base 
  50 x 35 mm 

ABC  30 x 30 mm

Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.

Kugelschreiber   Pens

Alle Produkte auf  
dieser Doppelseite  
sind baugleich auch  
als Drehbleistifte  
erhältlich.

Twist pencils in  
identical shape are  
available from all  
products on this page.
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Kugelschreiber   Pens

4 Kugelschreiber Rug
Lässiger Kugelschreiber, ein attraktives Detail ist die kleine 
Metallkette. Gefertigt aus FSC®-zertifizierter Buche natur 
mit Nickelkette oder Eiche antik mit Messingkette. Die blaue 
Großraummine ist auswechselbar.

Pen Rug
Casual pen. The small metal chain on the top is an attractive 
detail. Manufactured of FSC®-certified beech natural with 
nickel plated chain or aged oak with brass chain.  
The parker-type lead is replaceable.  

 
FSC 7510-0 Buche natur | beech natural 
 7510-65 Eiche antik | aged oak 

 
  11 x 155 mm 

ABC  8 x 90 mm 
  Großraummine blau  | parker-type blue

1 Druckkugelschreiber Condor
Beliebter Allzweckkugelschreiber aus Buche natur, mit 
Metalldrücker. Baugleich auch als Druckbleistift mit 0,5 mm 
Vorschubmechanik. 

Pen Condor
Popular promotion pen. Beech natural, metal push cap. 
Automatic pencil is available in identical shape. 

 
Druckkugelschreiber | pen 
1551 Buche natur | beech natural ABC

 Großraummine blau | parker-type blue 
 

Druckbleistift | automatic pencil 
1552 Buche natur | beech natural ABC

 0,5 mm Graphit HB  | graphite HB 
 

  11 x 140 mm 
ABC  7 x 80 mm

2 Druckkugelschreiber Straight
Praktischer Allzweckkugelschreiber aus FSC®-zertifizierter 
Buche natur, mit robustem Holzdrücker. 

Pen Straight
All purpose pen made of FSC®-certified beech wood natural, 
with wooden push cap. 

 
FSC 3002 Buche natur | beech natural 

 
  11 x 140 mm 

ABC  7 x 80 mm 
  Großraummine blau | parker-type blue

3 Druckkugelschreiber Slim Line
Beliebter Werbekugelschreiber aus FSC®-zertifizierter Buche 
natur, mit Holzdrücker oder in Schwarz mit Metalldrücker.

Pen Slim Line
All purpose pen made of FSC®-certified beech wood natural 
with wooden push cap or coloured in black with a metal 
pushcap. 

 
FSC 2232 Buche natur | beech natural 
FSC 2232-20 Schwarz | black 

 
  10 x 140 mm 

ABC  7 x 80 mm 
  X-20 blau | blue

5 Druckkugelschreiber Allwood 
Klassischer Kugelschreiber aus fein gestreifter Kiefer oder 
warmer Ulme. In gerader Formgebung mit funktionalem 
Metalldrücker und auffallend schönem Clip.  

Pen Allwood
Straight pine or warm elm manufactured into a young pen 
with attractive clip and metal push cap.  

 
2104-45 Kiefer | pine 
2104-52 Ulme | elm 

 
  11 x 140 mm 

ABC  8 x 90 mm 
  Großraummine blau  | parker-type blue

Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.
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100% nachhaltig
Holz ist einer der ältesten Werkstoffe und  
in seinem Reichtum durch nichts zu ersetzen.  
Nachhaltigkeit ist deshalb ein wesentliches  
Prinzip unserer Wertvorstellung. Wir verar- 
beiten für unsere Produkte nur Hölzer aus 
nachhaltiger, vorwiegend heimischer Forst- 
wirtschaft. Bereits 2007 haben wir uns der 
FSC®-Zertifizierung unterzogen, um 
Ihnen – unseren Kunden – die Sicherheit  
der kontrollierten Nachhaltigkeit zu geben.  
Wir behandeln unsere Materialien aus-
schließlich mit reinen Leinölen und bio-
logischen Wachsen. Farbige Oberflächen 
werden auf Wasserbasis gebeizt.

100% sustainable
 
Wood is one of the oldest worked materials 
and its natural opulence is still unsurpassed. 
That is why sustainability is the centrepiece 
of our values and ideals. All our woods 
come from sustainable, predominantly 
domestic forests. We have met the strict 
provisions of FSC®-certification since 2007  
to give our customers the certainty of 
controlled sustainability. Our materials are 
only treated with pure linseed oils and 
organic waxes. We only use water-based 
products to give surfaces colour.

Sie erkennen FSC®-zertifizierte  
Produkte an diesem Symbol 
You will recognize FSC®-certified 
products by following logo



FS
C 2

42
9-

20

FS
C 2

42
9-

0

24
29

-5
5

FS
C 2

42
9-

47

1  Kugelschreiber 
Shaper

2  Kugelschreiber 
Origin
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3  Kugelschreiber 
Brush

Tipp

2120

2 Kugelschreiber Origin
Puristischer Steckminenkugelschreiber aus FSC®-
zertifizierter Buche natur und in den Farben schwarz oder 
walnuss gebeizt. 

Pen Origin
Pure designed stick pen made of FSC®-certified beech wood 
natural and coloured in black or walnut stained.  

 
FSC 3390-0 Buche natur | beech natural 
FSC 3390-2 walnuss | walnut 
FSC 3390-20  schwarz | black 

 
   10 x 160 mm 

ABC  7 x 100 mm 
  Steckmine blau | stick refill blue

1 Kugelschreiber Shaper
Schlank geformter Steckminenkuli aus FSC®-zertifizierter 
Buche oder Braunesche, auch erhältlich in Zebrano oder in 
der klassischen Farbe Schwarz.

Pen Shaper
In slim and ergonomic shape, made of FSC®-certified beech 
or ash wood, also available in zebrano natural and coloured 
in classical black.   

 
FSC 2429-47 Braunesche geölt | ash oiled 
 2429-55 Zebrano natur | zebrano natural 
FSC 2429-0  Buche unbehandelt | beech raw  
FSC 2429-20  schwarz | black 

 
   9 x 175 mm 

ABC  5 x 30 mm 
  Steckmine blau | stick refill blue

3 Kugelschreiber Brush
Extra langer Steckminenkugelschreiber aus Birke natur oder 
walnuss gebeizt. Ein schöner Streuartikel! 

Pen Brush
Extra-long stick pen made of birch natural or walnut stained. 
Perfect for promotion! 

 
1122-66 Birke natur | birch natural 
1122-2 walnuss | walnut 

 
  11 x 185 mm 

ABC  5 x 50 mm 
  Steckmine schwarz | stick refill black  
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Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.

Brush in farbig siehe Seite 23 
For Brush in colours see page 23



Schöne 
Schreibgeräte sind nicht 

nur zu Hause, sondern auch im Büro 
besonders beliebt und setzen mit ihrer 

schönen Farbgebung erfrischende Akzente.

Stylishly beautiful pens are not only popular 
at your home desk, but also in the office 

and set refreshing accents with their 
eye-catching colours.

2322 Kugelschreiber   Pens
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3  Kugelschreiber 
Satellite
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1 Kugelschreiber Allwood
Formvollendeter, junger Kugelschreiber aus FSC®-zertifizierter 
Buche mit schönem Clip und Metalldrücker. In den Trendfarben 
orange, weiß, eisblau und hellgrün.  

Pen Allwood
Young and trendy pen made of FSC®-certified beech wood. 
With beautiful clip and metal push cap. Coloured in orange, 
white, ice blue and light green.   

 
FSC 2104-31 orange | orange 
FSC 2104-30 hellgrün | light green 
FSC 2104-28  eisblau | ice blue 
FSC 2104-34  weiß | white 

 
  11 x 140 mm 

ABC  8 x 90 mm 
  Großraummine blau | parker-type blue  

2 Kugelschreiber Cap
Puristischer Steckminenkugelschreiber aus FSC®-zertifizierter 
Buche natur mit einer praktischen Kappe in den Farben oran-
ge, eisblau, hellgrün und weiß. Ein tolles Werbegeschenk!

Pen Cap
Pure designed stick pen made of FSC®-certified beech wood 
natural with a coloured cap in orange, ice blue, light green 
and white.  

 
FSC 3391-31 orange | orange 
FSC 3391-30 hellgrün | light green 
FSC 3391-28  eisblau | ice blue 
FSC 3391-34  weiß | white 

 
  13 x 170 mm 

ABC  7 x 100 mm 
  Steckmine blau | stick refill blue  

Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.

3 Kugelschreiber Satellite
Junger Kugelschreiber mit kugelförmigem Halter aus FSC®-
zertifizierter Buche. Die Kugel ist partiell bedruckt in den 
Trendfarben orange, weiß, eisblau und hellgrün und bietet 
eine sehr große Werbefläche. 

Pen Satellite
This young stick pen comes with a fashionable stand in ball 
shape, made of FSC®-certified beech wood. The ball is partly 
coloured in orange, white, ice blue and light green.   

 
FSC 1123-31 orange | orange 
FSC 1123-30 hellgrün | light green 
FSC 1123-28  eisblau | ice blue 
FSC 1123-34  weiß | white 

 
  Stift 10 x 160 mm | Kugel 70 x 65 mm 

ABC  8 x 90 mm 
  Steckmine blau | stick refill blue  

4 Kugelschreiber Brush
Extra langer Steckminenkugelschreiber aus Birke in den 
Farben eisblau, hellgrün, orange und weiß. Ein schöner 
Streuartikel! 

Pen Brush
Extra-long stick pen made of birch wood, coloured in ice blue, 
light green, orange and white. Perfect for promotion! 

 
1122-31 orange | orange 
1122-30 hellgrün | light green 
1122-28 eisblau | ice blue 
1122-34 weiß | white 

 
  11 x 185 mm 

ABC  5 x 50 mm 
  Steckmine schwarz | stick refill black  
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Made in Germany
 
Unsere Manufaktur liegt in Neumarkt in 
der Oberpfalz, im Herzen Bayerns, umgeben 
von wunderschöner Landschaft.  Hier pro-
duzieren wir unsere Produkte in unserer 
eigenen Manufaktur mit großer Sorgfalt 
und Verantwortung für die Umwelt. Unsere 
erfahrenen Mitarbeiter reihen viele Arbeits-
schritte vom Brett bis zum fertigen Schreib-
gerät aneinander. Wir fertigen zu 100% 
in Deutschland.  Auch alle unsere Metall-
komponenten wie z.B. Mechaniken oder 
Minen kommen aus deutscher Produktion.

Made in Germany  
Our traditional production is located in 
Neumarkt, in the heart of Bavaria, surrounded 
by beautiful landscape. Here we manufac-
ture our products in our own workshop 
with great care and responsibility for the 
environment. A number of worksteps are 
required from the raw material until the 
the finished product. These are all  
accomplished by our experienced workforce. 
We manufacture 100% made in Germany. 
All our metal components e.g. mechanisms 
and refills are also produced in Germany.  

Made in Germany



Tipp
2726 Fallminenstifte   Sketch pencils

2 Fallminenstift Grip nature
Edler Fallminenstift mit Griffzone aus edlem Zebrano natur 
oder Walnuss. Metall matt verchromt. In Pappbox.

Clutch pencil Grip nature
Solid clutch pencil with body in matt chrome and grip made 
of zebrano natural or walnut. In paper sleeve.   

 
P 2809-55 Zebrano natur | zebrano natural 
P 2809-46 Walnuss | walnut 

 
   15 x 110 mm 

ABC  8 x 35 mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB

1 Fallminenstift Sketch
Eleganter Skizzierstift in handschmeichelnder Form, aus 
Zebrano natur mit vernickelter Mechanik, Blackwood mit 
Messing-Mechanik oder in Eiche antik mit Messing-Mecha-
nik. In Pappbox.

Art pencil Sketch
Elegant art pencil in snugly shape. Made of zebrano natural 
with nickel plated mechanism, blackwood with brass me-
chanism or aged oak with brass mechanism. In paper box.   

 
P 1500-55 Zebrano natur - vernickelt |  
   zebrano natural – nickel plated 
P 1510-59 Blackwood – Messing | blackwood – brass 
P 1510-65 Eiche antik – Messing | aged oak - brass 

 
   16 x 100 mm 

ABC  7 x 60  mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB

3 Sketch Artbox
Ein schönes Set bestehend aus dem eleganten  
Skizzierstift aus Zebrano natur oder Blackwood mit  
einem handlichen Spitzer im Geschenkschuber. Das  
Set aus Eiche antik kommt mit dem kleinen Lineal als 
Schlüsselanhänger. 

Sketch Artbox
A fine gift set: elegant art pencil made of Zebrano natural  
or blackwood in set with a snugly sharpener. The set made  
of aged oak comes with a small ruler as key ring. In gift box.  

 
150-55 Zebrano natur - vernickelt |  
  zebrano natural – nickel plated 
150-59 Blackwood – Messing | blackwood – brass 
151-65 Eiche antik – Messing | aged oak - brass 

 
   16 x 100 mm 

ABC  7 x 60  mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB

2  Fallminenstift 
Grip nature

1  Fallminenstift 
Sketch

3  Sketch 
Artbox
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Grip nature im Set mit einer Kugelschreibermine 
sehen Sie auf Seite 31  
Grip nature in set with additional ballpoint refill 
on page 31.

Set



Tipp:
Auch farbig 

erhältlich!

2928 Fallminenstifte   Sketch pencils

2     Fallminenstift  
Workman long
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2 Fallminenstift Workman long
Klassiker in langer Version, aus FSC®-zertifizierter Buche 
hell, mahagoni oder schwarz gebeizt. In Pappbox oder lose, 
siehe Preisliste.

Sketch pencil Workman long
Classical sketch pencil in long version made of FSC®-certified 
beech wood light, mahogany stained or black. Bulk, for  
packaging see pricelist. 

 
FSC 1194-1 Buche hell | beech light 
FSC 1194-3 mahagoni | mahogany stained 
FSC 1194-20 schwarz | black 

 
   15 x 140 mm  

ABC  10 x 80  mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB

FS
C 9

16
-1

FS
C 9

16
-3

FS
C 9

16
-2

0

FSC 916-21

FSC 916-22

FSC 916-23 
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3  Fallminenstift  
Clickman
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3 Fallminenstift Clickman
Eine lässige Kombination ist unser Fallminenstift mit einem 
beweglichen Bügel zum Einhängen, z.B. an den Schlüssel-
bund.  Aus FSC®-zertifizierter Buche hell mit Oberflächen im 
Vintage-Look, oder schwarz gebeizt. In Pappbox.

Clutch pencil Clickman
Clutch pencil with hook to fasten at keyrings! Made of FSC®-
certified beech wood light with metal parts in vintage or 
black stained with nickel plated metal parts. In paper sleeve.    

 
FSC  1916-1 Buche hell - vintage | beech light - vintage 
FSC  1916-20 schwarz - vernickelt | black - nickel plated 

 
   15 x 100 mm  | 18 x 110 mm (incl. Bügel)  

ABC  10 x 65  mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB

1  Fallminenstift  
Workman

1 Fallminenstift Workman
Unser Klassiker! Aus FSC®-zertifizierter Buche hell, mahago-
ni oder schwarz gebeizt. Auch in den Farben Rot, Grün, Blau 
und Gelb. In Pappbox oder lose, siehe Preisliste.

Clutch pencil Workman
Our most succesful clutch pencil! Made of FSC®-certified beech 
wood light, mahogany or black stained. Additional colours red, 
green, blue and yellow are available. Bulk, for packaging see 
pricelist. 

 
FSC  916-1 Buche hell | beech light 
FSC  916-3 mahagoni | mahogany stained 
FSC  916-20 schwarz | black 
FSC 916-21 rot | red 
FSC 916-23 gelb | yellow 
FSC 916-22 grün | green 
FSC 916-24 blau | blue 

 
   15 x 100 mm  

ABC  10 x 65  mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB

Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.



3130 Fallminenstifte   Sketch pencils

1  Workman long  
Artbox

2  Geschenkset 
Workbox

FSC 020-20
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3 Grip nature Artbox
Ein besonderes Set aus dem Fallminenstift Grip nature und 
einer zusätzlichen Kugelschreibermine. So nutzen Sie Ihren 
Skizzierstift zweifach auch mit Kugelschreiberfunktion. Aus 
Zebrano natur oder Walnuss. Im Geschenkschuber.

Grip nature Artbox
Get two in one with the elegant set of clutch pencil Grip nature 
with an additional ballpoint refill, writing colour black. Made of 
zebrano natural or walnut. In gift box. 

 
GS 1-46 Walnuss | walnut 
GS 1-55 Zebrano natur | zebrano natural 

 
   15 x 110 mm 

ABC  8 x 35 mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB 
  5.5 mm Kugelschreiber schwarz |  
  5.5 mm ballpoint black

3  Grip nature 
Artbox

2 Geschenkset Workbox
Fallminenstift Workman im Set mit Spitzer in runder Ablage. 
Aus FSC®-zertifizierter Braunesche, geölt oder schwarz oder 
hellem Bergahorn. In Geschenkbox.

Giftset Workbox
Clutch pencil Workman in set with sharpener in round disc. 
Made of FSC®-certified ash wood or black or light maple. In 
gift box. 

 
FSC 020-40 Bergahorn | maple 
FSC 020-47 Braunesche | ash 
FSC 020-20 schwarz | black 

 
 Fallminenstift | clutch pencil: 
  15 x 100 mm 

ABC  10 x 65 mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB

Ablage | round disc: 
   50 mm 

ABC  9 x 25 mm

Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.

1 Workman long Artbox
Fallminenstift Workman long aus FSC®-zertifizierter Buche, 
im Set mit Würfelspitzer, erhältlich in schwarz, mahagoni 
oder Buche hell. Im Geschenkschuber.

Workman long Artbox
Clutch pencil Workman long made of FSC®-certified beech 
wood, in giftset with sharpener, available in black, mahogany  
or beech light. In gift box. 

 
FSC 019-1 Buche hell | beech light 
FSC 019-3 mahagoni | mahogany 
FSC 019-20 schwarz | black 

 
Fallminenstift | clutch pencil:  
  15 x 140 mm  

ABC  10 x 80  mm 
  5.5 mm HB Graphit | graphite HB

Würfel | cube:  
  20 x 20 x 20 mm  

ABC  12 x 12  mm 

Set Set Set

Set Set



3 Holzetui Double
Aufbewahrungsbox für zwei schmale 
Schreibgeräte. Aus Buche natur.  

Box Double
Box for two writing instruments, body made of 
beech wood natural.  

 
1999 Buche natur | beech natural 

 
    175 x 40 x 20 mm  

ABC  30 x 100  mm

1 Holzetui Tube
Rundetui für ein Schreibgerät, zweiteilig 
mit abgerundeten Ecken. Passend für 
Kugelschreiber und Fallminenstifte. Korpus 
aus Buche natur.

Box Tube
Wooden cigar box for one writing instrument. 
Fits best for ballpoint pens and clutch pencils. 
Body made of beech wood natural. 

 
4377-0 Buche natur | beech natural 

 
   24 x 140 mm  

ABC  10 x 60  mm

4 Holzetui Single
Aufbewahrungsbox für ein schmales 
Schreibgerät. Korpus aus Buche natur. 

Box Single
Box for one writing instrument, made of beech 
wood natural. 

 
1962 Buche natur | beech natural 

 
    175 x 30 x 20 mm  

ABC  15 x 100  mm

2 Lederetui   
Feines Etui aus hochwertigem Glattleder. 
Schont Ihre Schreibgeräte unterwegs. Passend 
für alle Schreibgeräte außer Move. In den 
Farben cognac, mocca oder stone.

Leather case  
Fine leather case for one writing instrument. 
Fits all our writing instruments except Move.  
In cognac, mocca or stone. 

 
1125-055 stone | stone 
1125-060 cognac | cognac 
1125-065 mocca | mocca 

 
    36 x 140 x 3 mm  

ABC  

4377-0

1125-065

1  Holzetui  
Tube

6 
Stück 8 

Stück

Für 5.5 mm Fallminenstifte

Für Kugelschreiber

alle Etuis ohne Inhalt

For 5.5 mm clutch pencils

For ballpoint pens

all cases without content 
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7  Graphitminen  
D = 5.5 mm

9  Allesschreiberminen 
D = 5.5 mm

6 
Stück

28
43

-E
R6

8  Textmarkerminen 
D = 5.5 mm

Unser umfassender  
Service beinhaltet auch Ersatz- 

minen für alle unsere Schreibgeräte.
Mit den unterschiedlichen Minen können  

Sie Ihre Lieblingsstifte immer wieder 
aufs Neue nutzen.

Our full service includes refills for all our 
writing instruments. By using different  

leads you are able to write endless  
with your personal writing  

favourites.

9 Allesschreiberminen D = 5.5 mm
Umweltfreundliche Ersatzminen auf Wachs-
basis 5.5 x 80 mm. 8 Stück in 4 Farben zu je 
2 Stück im PP-Röhrchen.

All purpose leads D = 5.5 mm
Ecological colour wax refills, for all surfaces. 
5.5 x 80 mm, 8 pieces in four colours in plastic 
tube. 

 
2842-ER8 Allesschreiber | all purpose

8 Textmarkerminen D = 5.5 mm
Trockene Textmarkerminen 5.5 x 75 mm. 
6 Stück in 3 Farben zu je 2 Stück im PP-
Röhrchen.

Highlighter leads D = 5.5 mm
Dry highlighter refills 5.5. x 75 mm, for all of 
our clutch pencils. 6 pieces in three colours in 
plastic tube. 

 
2843-ER6 Textmarker | highlighter

7 Graphitminen D = 5.5 mm
Ersatzminen D = 5.5 x 80 mm in den 
Härtegraden HB oder 5B. 6 Stück im PP-
Röhrchen.

Graphite leads D = 5.5 mm
Graphite refills 5.5 x 80 mm, hardness HB or 
5B, 6 pieces in plastic tube. 

 
2841-ER6 HB Graphit | HB graphite 
2844-ER6  5B Graphit  | 5B graphite

10 Kugelschreibermine D = 5.5 mm
Großraum-Kugelschreibermine für alle Fallmi-
nenstifte mit D = 5.5 mm. Schwarz oder blau, 
breitschreibend. 1 Stück im PP-Röhrchen. 

Ballpoint refill D = 5.5 mm
For all clutch pencils with D = 5.5 mm, 
writing colour black or blue, broad tip. 1 piece 
in plastic tube. 

 
4058  schwarz | black 
4058-24  blau | blue

5 Steck-Minen 
Für die Steckminenkugelschreiber Origin, 
Cap, Satellite und Shaper. 1 Stück, blau 
schreibend. 

 
T013/009/AH   Steckmine | stick refill
 
Für den Steckminenkugelschreiber Brush. 
1 Stück, schwarz schreibend. 

 
Y000039-20   Steckmine | stick refill

6 Parkertyp-Mine 
Großraum-Kugelschreibermine.  
Breitschreibend, schwarz oder blau.  
1 Stück im PP-Röhrchen.  

 
2032  schwarz | black 
2032-24 blau | blue
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10  Kugelschreibermine 
D = 5.5 mm

1125-055

3332 Etuis + Ersatzminen   Boxes + refills

1999

1962

3   Holzetui  
Double

4  Holzetui  
Single

5  Steck-Minen 6  Parkertyp-Mine 2  Lederetui 

1125-060
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Design
 
Ausdrucksstarke Farb- und Materialkombi- 
nationen setzen ein klares Designstatement 
fürs Büro oder auch zu Hause. In Material-
auswahl und Formgebung lehnen wir uns  
an den Formenreichtum der Natur an und  
schaffen mit hohem Anspruch an die 
Funktionalität Schmuckstücke fürs Leben. 
Anspruchsvolles Design, ehrliche Materia- 
lien und beste Verarbeitung, als emotional 
erfüllendes Produkt ist Ihr Werbemittel 
aus Holz eine ständige Freude. Für alle 
Tage, aber nicht alltäglich.

Design  

Eye-catching colours and materialmix are 
setting design statements for your office 
or your home desk. We utilise natural 
ergonomics when selecting materials and 
shapes and create jewels for life in elabo-
rate handwork. A sophisticated design, 
ethical materials and a superb finish. 
Your promotional gifts will be a constant 
source of joy as emotionally satisfying 
products. For everyday while never being 
everyday.

Design

 Drehkugelschreiber Arrow finden Sie auf Seite 9
Propelling pen Arrow see page 9

Design: Adam + Harborth



3736 Bleistifte + mehr   Pencils + more

3 Bleistiftverlängerer Motus Artbox           
Edler Bleistiftverlängerer für alle gängigen Bleistifte, ob rund 
oder dreikantig, im Set mit 2 zusätzlichen Bleistiften XS. Aus 
Olivenholz oder Räuchereiche. Im Geschenkschuber.

Pencil extension Motus Artbox
Elegant pencil extension for all kinds of pencils, round as well as 
triangular. Grip made of solid olive wood or black oak. In gift set 
with two additional pencils XS. In gift box.  

 
GS 24-53 Olive | olive 
GS 24-54 Räuchereiche | black oak  

 
   14 x 110 mm  

ABC  8 x 60  mm

3  Bleistiftverlängerer  
Motus Artbox

1  Bleistift- 
verlängerer  
Endless  
Artbox

2  Bleistiftverlängerer  
Maximo Artbox
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1 Bleistiftverlängerer  
Endless Artbox 
Edler Bleistiftverlängerer Endless  
matt schwarz oder Wildkirsche im Set mit  
zwei kleinen Bleistiften. Im Geschenkschuber. 

Pencil extension Endless Artbox
Elegant pencil extension Endless in matt black or cherry  
wood in set with two additional small pencils. In gift box. 

 
GS 23-41 Wildkirsche | cherry 
GS 23-20 schwarz | black 

 
   14 x 110 mm  

ABC  8 x 60  mm

                                     2 Bleistiftverlängerer  
                                                Maximo Artbox 
                                        Außergewöhnlicher Verlängerer                         
                              für alle gängigen Bleistifte. Aus    
                                Zebrano oder heller Eiche. Im Set mit zwei  
                  kleinen Bleistiften. Im Geschenkschuber.

Pencil extension Maximo Artbox
Elegant pencil extension Maximo made of light oak or zebrano 
natural in set with two additional small pencils. In gift box. 

 
GS 25-48 Eiche hell | light oak 
GS 25-55 Zebrano natur | zebrano natural  

 
   14 x 110 mm  

ABC  8 x 60  mm
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5  Bleistiftverlängerer  
Antique
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4  Bleistiftverlängerer  
Peanpole
Ohne Bleistif t | Without pencil
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5 Bleistiftverlängerer Antique  
Historische Form, mahagoni gebeizt, mit vernickeltem 
Klemmring oder schwarz mit Klemmring in Messing.      

Pencil extension Antique
Historic design, mahogany stained, metal part nickel plated or 
black stained with metal part in brass.   

 
1154-3 Mahagoni-vernickelt | mahogany-nickel plated 
1154-20  schwarz-Messing | black-brass 

 
   10 x 120 mm  

ABC  4 x 20  mm

4 Bleistiftverlängerer Peanpole  
Der Klassiker! Bewährter Bleistiftverlängerer aus FSC®-
zertifizierter Buche natur, schwarz, walnuss oder mahagoni 
gebeizt. Mit vernickeltem Klemmring.    

Pencil extension Peanpole
Pencil lengthener made of FSC®-certified beechwood natural, 
black, walnut or mahogany stained. Metal part nickel plated.      

 
FSC 1155-0 Buche natur | beech natural 
FSC 1155-3 mahagoni | mahogany stained 
FSC 1155-2 walnuss | walnut stained 
FSC 1155-20  schwarz | black 

 
   8 x 120 mm  

ABC  5 x 60  mm

Set



3938 Bleistifte + mehr   Pencils + more

1 Bleistift metallic
Runde Bleistifte aus Cedernholz in gold, silber oder kupfer 
lackiert, mit Tauchkappe.

Pencil metallic
Round pencils made of cedar wood in gold, silver or copper 
laquered, with cap. 

 
215-27 gold | gold 
215-33  silber | silver 
215-29  kupfer | copper 

 
   7,5 x 175 mm  

ABC  5 x 120  mm

4 Bleistift Ragtag
Aus Cedernholz innen und außen schwarz, rund. Schwarze 
Alumanschette mit schwarzem Radiergummi. Oder mit 
Alumanschette hell und Radiergummi weiß.    

Pencil Ragtag
Cedar wood black in and out, round. Black aluminium ring with 
black eraser or light alumium ring with white eraser. 

 
2915  Radiergummi weiß | eraser white 
2919-20  Radiergummi schwarz | eraser black 

 
   7,5 x 187 mm  

ABC  5 x 120  mm

5 Bleistift natur
Naturbleistift aus FSC®-zertifiziertem Cedernholz, rund. 
Natur oder mit Radiergummi weiß, Alumanschette.

Pencil natural 
Natural pencil made of FSC®-certified cedar wood, round. 
Natural or with light aluminium ring and eraser, white.  

 
FSC 215  Ceder natur | cedar natural 
FSC 215-RW Ceder natur, mit Radiergummi weiß |  
   cedar natural with eraser white 

 
    7,5 x 175 mm |  7,5 x 187 mm 

ABC   5 x 120  mm

6 Bleistift Lindenholz
Aus heimischer Linde, rund, natur.

Pencil basswood 
Made of native basswood, round, natural. 

 
215-LI Linde, natur | basswood, natural 

 
    7,5 x 175 mm  

ABC   5 x 120  mm

2 Bleistiftschoner
Schönes und nützliches Accessoire zur Schonung der 
Bleistiftspitzen! In Messing oder vernickelt.

Pen cap 
Beautiful accessory for your pencil! Made of brass or nickel 
plated. 

 
T 002-11 vernickelt | nickel plated 
T 002-10  Messing | brass 

 
    7,5 x 28 mm  

ABC

4  Bleistift Ragtag 5  Bleistift natur1 Bleistift metallic 6 Bleistift Lindenholz2 Bleistiftschoner 
 ohne Bleistif t | without pencil

3  Bleistiftverlängerer  
Peanpole
Ohne Bleistif t | Without pencil

3 Bleistiftverlängerer Peanpole  
Vintage-Variante des Klassikers, mit Messinghülse! Aus 
FSC®-zertifizierter Buche schwarz oder walnuss gebeizt.      

Pencil extension Peanpole
The vintage-option with brass parts. Pencil lengthener made of 
FSC®-certified beechwood black or walnut stained.     

 
FSC 1110-2 walnuss - Messing | walnut stained - brass 
FSC 1110-20  schwarz - Messing | black - brass 

 
   8 x 120 mm  

ABC  5 x 60  mm
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Ragtag mit farbigen Radiergummis finden Sie 
auf Seite 41  
Ragtag with coloured eraser see page 41



4140 Bleistifte + mehr   Pencils + more
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2 Bleistift 
Aus Cedernholz, rund. In den Farben weiß, rot und blau.

Pencil 
Cedar wood, round. Coloured in white, red or blue. 

 
215-34  weiß - natur | white - natural 
215-21  rot - natur | red - natural 
215-24  blau - natur | blue - natural 

 
    7,5 x 175 mm  

ABC   5 x 120  mm

                      1 Triple Box  
                         Schwarzes Dreikant-Etui mit drei Bleistiften.  
            In fünf verschiedenen Farbstellungen.  
   Große Druckfläche auf der Box.

       Triple Box 
   Black paper case in triangle shape with three pencils.  
In five different colours.  

 
3200  schwarz-schwarz | black-black 
3000 Ceder natur | cedar natural 
3700  weiß-natur | white-natural 
3721  rot-natur | red-natural 
3724 blau-natur | blue-natural 

 
    190 x 25 x 25 mm  

ABC  20 x 120  mm

1 Triple Box 2 Bleistift 

5 Bleistiftverlängerer Peanpole
Die farbige Version unseres Klassikers! Aus FSC®-zertifizierter 
Buche in den Farben rot, grün, gelb oder blau.  
Mit vernickeltem Klemmring.   

Pencil extension Peanpole
The coloured option. Pencil lengthener made of FSC®-certified 
beechwood coloured in red, green, yellow or blue. Metal parts 
nickel plated.  

 
FSC 1155-21 rot | red 
FSC 1155-22  grün | green 
FSC 1155-23  gelb | yellow 
FSC 1155-24  blau | blue 

 
   8 x 120 mm  

ABC  5 x 60  mm

5 Bleistiftverlängerer Peanpole 
     ohne Bleistift | without pencil

4 Bleistift Ragtag
Aus Cedernholz innen und außen schwarz, rund. Schwarze 
Alumanschette mit farbigem Radiergummi in rot, grün, gelb 
oder blau.  

Pencil Ragtag
Cedar wood black in and out, round. Black aluminium ring with 
coloured eraser in red, green, yellow or blue. 

 
2919-21  Radiergummi rot | eraser red 
2919-22  Radiergummi grün | eraser green 
2919-23  Radiergummi gelb | eraser yellow 
2919-24  Radiergummi blau | eraser blue 

 
   7,5 x 187 mm  

ABC  5 x 120  mm

4 Bleistift Ragtag

Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.

3  Bleistift  
durchgefärbt

15
25

3 Bleistift durchgefärbt
Aus Cedernholz, rund. Innen und außen schwarz.

Pencil 
Cedar wood, round. In and out black. 

 
1525 schwarz-schwarz | black-black 

 
    7,5 x 175 mm  

ABC  5 x 120  mm

Ragtag mit schwarzem oder weißem  
Radiergummi auf Seite 39 
Ragtag with eraser in black or white 
pls. see page 39
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-6
5

1 Federhalter Bullet
Kurzer Federhalter, gefertigt aus honigfarbiger Olive oder 
Eiche antik, mit Feder gold.    

Nib penholder Bullet
Short nib penholder, manufactured of olive wood or aged oak. 
With assembled nib, gold.  

 
2072-53  Olive | olive 
2072-65  Eiche antik | aged oak 

 
   20 x 110 mm  

ABC  5 x 70 mm

2 Federhalter Curve
Kunstvoll geformter Federhalter mit besonderer Haptik. 
Gefertigt aus honigfarbiger Olive oder Eiche antik, mit Feder 
gold.    

Nib penholder Curve
Nib penholder in ergonomic shape. Manufactured of olive wood 
or aged oak. With assembled nib, gold.  

 
2085-53  Olive | olive 
2085-65  Eiche antik | aged oak 

 
   12 x 180 mm  

ABC  5 x 70 mm

3 Federhalter Cigar
Besonderer Federhalter in Zigarrenform. Gefertigt aus honig-
farbiger Olive oder Eiche antik, mit Feder gold.   

Nib penholder Cigar
Nib penholder in cigar shape. Manufactured of olive wood or 
aged oak. With assembled nib, gold.  

 
2075-53  Olive | olive 
2075-65  Eiche antik | aged oak 

 
   15 x 180 mm  

ABC  5 x 70 mm

4 Lineal Scale
Nostalgisches Schullineal aus den 60er Jahren. 15 cm Skala. 
Gefertigt aus massiver Erle geölt oder schwarz gebeizt.   

Ruler Scale
Classic school accessory, design from the 60’s. 15 cm scale. Made 
of solid alder, natural or black.  

 
190-44  Erle natur | alder natural 
190-20  schwarz | black 

 
   160 x 8 x 8 mm  

ABC  5 x 100 mm

5 Lineal Prisma
Klassisches Dreikantlineal in XS-Ausführung. 15 cm Skala 
mit Maßangabe in cm und zusätzlich in inch. Aus massivem 
Bergahorn oder schwarz.    

Ruler Prisma
Triangular ruler made of solid maple or black. With a scale of  
15 cm, as well in inch.  

 
9202-40  Bergahorn | maple 
9202-20  schwarz | black 

 
   160 x 12 x 12 mm  

ABC  8 x 120 mm

20
75

-5
3

20
75

-6
5

3 Federhalter  
 Cigar 

2 Federhalter  
 Curve 

1 Federhalter  
 Bullet 

5  Lineal  
Prisma

92
02

-4
0 9202-20

6 Lineal Pico
Taschen-Lineal aus FSC®-zertifiziertem elastischem Furnier. 
Besonders praktisch auch mit zusätzlicher Skala im Maßstab 
M 1:50. 

Ruler Pico
Pocket ruler made of thin FSC®-certified maple veneer. Very 
useful is the additional reduction scale 1:50.   

 
FSC 9201-40 Bergahorn | maple 

 
   150 x 30 mm  

ABC  10 x 100 mm

6  Lineal  
Pico

FS
C 9

20
1-

40

4  Lineal  
Scale

19
0-

44

19
0-

20

Mit Maßstab 1:50 !

Büro + Schreibtisch   Office + desktop
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1  Aufbewahrungsbox  
Felt-Q

1009-350

1007-355 

1007-242

1009-366

1 Aufbewahrungsbox Felt-Q  
Feines Holzkästchen mit gezinkter Eckverbindung für allerlei 
Dinge, nützlich am Schreibtisch oder auch zu Hause. Flexible 
Schlange aus reinem Naturfilz, weicher Filzboden. Aus Berga-
horn oder Wildkirsche, vier Filzfarben.

Box Felt-Q
Box in natural wood to hold many items, with flexible felt 
queue and smooth felt floor. Made of maple wood or cherry 
wood, four different felt colours   

 
1007-355   Bergahorn-anthrazit | maple-anthrazit 
1009-350  Wildkirsche-cremeweiß | cherry-white  
1007-242  Bergahorn-pink | maple-pink 
1009-366  Wildkirsche-oliv | cherry-olive  

 
   190 x 60 x 60 mm  

ABC  25 x 120  mm

1167-366

1168-0

1165-0 1166-0 1167-2422  Office rock 
high

4  Office rock 
small

3  Office rock 
medium

5 Schreibschale 
     Line

2 Office rock high 
Funktionaler Becher für den Schreibtisch. Gerundete Kanten 
sorgen für eine ausgewogene Optik. Aus Buche natur.  
In Pappbox.  

Office rock high
Functional pot for your desk in clear design. Made of beech 
wood natural. In paper box.       

 
1165-0  Buche natur | beech natural 

 
   70 x 70 x 95 mm  

ABC  50 x 50  mm

Design 2 - 4: Jule Witte

3 Office rock medium  
Vielseitiger Becher für vielfältige Anwendungsmöglich-
keiten. Klar und sehr funktional. Besonders schön im Set  
mit großem Becher und kleiner Schale. Aus Buche natur.  
In Pappbox.   

Office rock medium
Versatile pot for various possibilities in functional design.  
Beautiful on your desk in set of three. Made of beech natural.  
In paper box.        

 
1166-0  Buche natur | beech natural 

 
   70 x 70 x 70 mm  

ABC  50 x 50  mm

4 Office rock small   
Kleiner Becher für alle kleine Utensilien am Schreibtisch. Der 
farbige Filzboden innen in pink oder oliv ist ein Blickfang. 
Aus Buche natur. In Pappbox.  

Office rock small
Small pot for small items e.g. paper clips. Coloured felt bottom in 
pink or olive. Made of beech natural. In paper box.       

 
1167-242  Buche natur - pink | beech natural - pink 
1167-366  Buche natur - oliv | beech natural - oliv 

 
   70 x 70 x 30 mm  

ABC  50 x 20  mm

5 Schreibschale Line
Funktionale Schale in puristischem  
Design hält Ihre Stifte im Blick. Schöne  
Werbefläche. Aus Buche natur. In Pappbox.    

Pen tray Line
Beautiful pen tray for all your writing instruments. Prominent 
printing area for your promotion. Made of beech natural.  
In paper sleeve.      

 
1168-0  Buche natur | beech natural 

 
   210 x 70 x 18 mm  

ABC  10 x 120  mm
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Set
Set

Set

Büro + Schreibtisch   Office + desktop

2 Büroset  
     Trio

3 Accessoire  
    Step

1  Büroset  
Table unit

1150-40

1160-46

1150-46

1160-40

1972-0

1 Büroset Table unit   
Schönes und praktisches Zweierset für den Schreibtisch. 
Sehr individuell gearbeitete Schreibschale und Bildhalter 
mit abgeschrägten Kanten innen und außen. Gefertigt aus 
hellem Bergahorn oder geölter Walnuss.  
Auch einzeln erhältlich, siehe Preisliste.

Desk set Table unit
Beautiful desk set with surprising functionality. Precise technical 
details like tapered edges inside and outside. Made of light 
maple or oiled walnut. In paper box.  
Items are available separately, see pricelist.       

 
1150-46  Walnuss | walnut 
1150-40  Bergahorn | maple 

 
   215 x 90 x 30 mm  

ABC  12 x 150  mm

2 Büroset Trio   
Elegantes Dreierset für den Schreibtisch. Becher, Fotohalter 
und Schale in markantem Design. Die abgeschrägten Kanten 
erlauben eine spielerische Anordnung der Einzelteile. Aus 
hellem Bergahorn oder geölter Walnuß. In Pappbox.

Desk set Trio
Elegant desk set of three. Pot, photo stand and small bowl in  
distinctive design. Tapered edges allow various placing  
possibilities. Made of light maple or oiled walnut. In paper box.  

 
1160-46  Walnuss | walnut 
1160-40  Bergahorn | maple 

 
   310 x 65 x 18 mm  

ABC  10 x 120  mm

3 Accessoire Step   
Ungewöhnlicher Utensilienbehälter aus massiver Buche 
natur oder massivem Bergahorn. Unterschiedlich hohe 
Röhren machen ihn zum nutzungsorientierten Objekt mit 
dekorativem Charakter. In Geschenkbox.

Accessorie Step
Desk utensil made of solid beech natural or light maple. Three 
tubes in different heights will help you to store many items. 
Decorative object. In gift box.  

 
1972-0  Buche natur | beech natural 
1972-40  Bergahorn | maple 

 
   50 x 140 mm  

ABC  20 x 60  mm

Ohne Stif t | Without pen

4  Schreibschale  
Slide

1126-40

4 Schreibschale Slide  
Elegante Schreibschale aus fein  
gemasertem Bergahorn. Zwei  
Unterteilungen sorgen für Übersicht  
am Schreibtisch.    

Pen tray Slide
Elegant pen tray made of fine maple. For easy storage.   

 
1126-40 Bergahorn | maple 

 
   210 x 90 x 15 mm  

ABC  10 x 120  mm

1972-40

Design 1-2: Jule Witte



Aus heimischer  
Braunesche gefertigt, werden  

für die Produktserie BRIXXS massive  
Holzblöcke mit Bohrungen und  

Schlitzen versehen. 
Design: Adam + Harborth 

Solid blocks of brown ash wood from  
domestic production are provided  

with drilled holes and cuts for  
the BRIXXS product line. 

4 Organizer Cilinda xs  
Kleiner Becher für kleine Dinge wie Lippenstift, Schminku-
tensilien. Auch fürs Büro geeignet. Gefertigt aus Buche natur 
in vier verschiedenen Farbstellungen. In Pappbox.

Organizer Cilinda xs  
Small pot to carry small items e.g. lipsticks, eyeliners. As well 
for paper clips and other office utensils. Made of beech wood 
natural, available in four colours black, white, orange and ice 
blue. In paper box. 

 
1144-34 Buche - weiß | beech - white 
1144-31  Buche - orange | beech - orange 
1144-28  Buche - eisblau | beech - ice blue 
1144-20  Buche – schwarz | beech - black 

 
   70 x 50 mm  

ABC  10 x 30  mm 
Design: Adam + Harborth

4948

3 Dose Potbelly  
Stiftebehälter aus FSC®-zertifizierter Buche natur, Braune-
sche oder schwarz. Boden mit Moosgummi beschichtet.       

Pot Potbelly
Solid pen cup made of FSC®-certified beech wood natural, ash or 
black. Rubberized bottom.   

 
FSC 120-0  Buche natur | beech natural 
FSC 120-47 Braunesche | ash 
FSC 120-20 schwarz | black 

 
   65 x 90 mm  

ABC  35 x 35  mm

3  Dose  
Potbelly

4  Organizer  
Cilinda xs

Büro + Schreibtisch   Office + desktop

1   Organizer  
BRIXXS cuts

2  Organizer  
BRIXXS dots

1 Organizer BRIXXS cuts 
Übersichtlich und funktional bringen BRIXXS cuts Schönes 
und Nützliches in Ihr Blickfeld! Gefertigt aus heimischer 
Braunesche, Trennschnitte sind farbig abgesetzt.  
Vier Farbvarianten. Mit einem weichen Boden aus Naturfilz. 
Im Kartonschuber.    

Organizer BRIXXS cuts
Design object for your desk or your home office. Coloured cuts 
keep notes, business cards, photos etc. Made of native ash wood. 
Four colours are available. With a soft base of wool felt.  
In paper sleeve.     

 
1070-28 Braunesche - eisblau | ash - ice blue 
1070-31  Braunesche - orange | ash - orange 
1070-34 Braunesche - weiß | ash - white 
1070-20 Braunesche - schwarz | ash - black 

 
   200 x 65 x 60 mm  

ABC  15 x 100  mm

2 Organizer BRIXXS dots 
Attraktiver Organizer für den Schreibtisch zu Hause oder 
auch im Büro. Die farbig abgesetzen Bohrungen halten Stifte, 
Lineale, Pinsel u.v.m. Gefertigt aus heimischer Braunesche. 
Vier Farbvarianten. Im Kartonschuber.    

Organizer BRIXXS dots
Very attractive organizer for office or home. Drilled holes are 
tidying up writing tools, rulers, brushes and many other things. 
Made of native ash wood. Four colours are available. In paper 
sleeve.       

 
1069-31 Braunesche - orange | ash – orange 
1069-28  Braunesche - eisblau | ash - ice blue 
1069-34 Braunesche - weiß | ash - white 
1069-20 Braunesche - schwarz | ash - black 

 
   200 x 65 x 60 mm  

ABC  15 x 100  mm

1070-28

1069-31 1069-28

1069-20

1069-34
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-01070-31 1070-20

1070-34

Der perfekte Platz  
für Ihre Werbung 
Your logo here



Tipp
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2 Accessoire Phone board 
Smartphone-Halter aus geölter Eiche oder geöltem Walnuss-
holz. Zwei unterschiedlich breite Nuten bieten Platz für die 
unterschiedlichsten Handy-Modelle. In Geschenkbox.   

Accessory Phone board
Beautiful mobile stand made of oiled oak or oiled walnut. Two 
cuts of different widths offer functionality for various mobile 
devices. In paper box. 

 
1127-46 Walnuss | walnut 
1127-48  Eiche | oak 

 
   90  x 90 x 21 mm  

ABC  15 x 80 mm

1 Accessoire Tablet board  
Massives Board aus geölter Eiche oder geöltem Walnussholz. 
Mit zwei unterschiedlich breiten Nuten, für alle gängigen 
Tablet-Modelle. In Geschenkbox. 

Accessory Tablet board
Solid board made of oiled oak or oiled walnut to carry your 
tablet. Carefully manufactured with two grooves in different 
widths offer functionality for most of all models. In paper box.   

 
1128-46 Walnuss  | walnut  
1128-48  Eiche | oak 

 
   90  x 190 x 21 mm  

ABC  15 x 100 mm

3 Accessoire Phone rack  
Smartphone-Halter aus massiver Buche natur. Als form-
schöner Kubus spricht er alles Sinne an und garantiert, dass 
Sie Ihr Handy immer im Blick behalten. Für alle dünnen 
Phones. In Geschenkbox.   

Accessorie Phone rack
Smartphone-base made of solid beech natural. Cubic shape, for 
all slim phones. In gift box. 

 
1169-0 Buche natur | beech natural 

 
   70 x 70 x 65 mm  

ABC  15 x 50 mm

1  Accessoire 
Tablet board

3  Accessoire 
Phone rack

2  Accessoire 
Phone board

1128-48

1128-46 1127-48 1127-46

1169-0

Der perfekte Platz  
für Ihre Werbung 
Your logo here

Büro + Schreibtisch   Office + desktop



Mehr Informationen zur Personalisierung unserer 
Produkte erhalten Sie auf den Service-Seiten 68-69.

For more information concerning customization please 
see pages 68-69.
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Corporate Gifts
 
Werbemittel aus Holz sind weit mehr als 
nützliche Streuartikel. Als Teil der Kommu-
nikation repräsentieren sie das Stilemp-
finden und die Haltung des Unternehmens. 
Unsere Holzprodukte basieren auf dem 
ganzheitlichen Zusammenspiel von ästhe-
tischen und praxisorientierten Faktoren. 
So schaffen wir eine Gesamtqualität, die 
sich in jedem Detail wiederfindet. 

Corporate Gifts  

Wooden promotional gifts are a lot more 
than just useful give-aways. As part of the 
corporate communication they also repre-
sent the style and the attitude you want 
to project. Our wooden products are based 
on the holistic interplay of aesthetic and 
practise-focused factors. Their overarching 
quality is reflected in every detail.

Corporate Gifts



FSC 1857-47

1857-55

7 Schlüsselanhänger Skittle 
Schlüsselanhänger in ergonomischer 
Tropfenform, perfekter Handschmeichler in 
zwei Größen. Kleine Ausführung gefertigt aus 
FSC®-zertifizierter Braunesche oder in Zebrano 
natur. Große Ausführung gefertigt aus FSC®-
zertifizierter Buche natur oder schwarz.  
Jeweils mit vernickeltem Schlüsselring

Keyring Skittle
Snugly keyring in ergonomic shape, available 
in two sizes. Small version made of FSC®-
certified ash wood or zebrano natural. Large 
version made of FSC®-certified beech wood or 
black. With nickel plated ring.  

 
klein | small 
FSC 1857-47 Braunesche | ash 
 1857-55  Zebrano natur | zebrano natural 

 
   20 x 60 mm  

ABC  8 x 15  mm
 

groß | large 
FSC 1858-0 Buche natur | beech natural 
FSC 1858-20  schwarz | black  

 
   20 x 96 mm  

ABC  9 x 20  mm

5 Schlüsselanhänger Bubble 
Immer zur Stelle. Schlüsselanhänger mit 
Rundlibelle. Aus massiver FSC®-zertifizierter 
Birke mit vernickelter Metallkette. Schöne 
Werbefläche. 

Tool chain Bubble
Useful keyring with circular bubble. Made of 
solid FSC-certified birch, with nickel plated 
chain.  

 
FSC 1860-66 Birke | birch 

 
   0 35 mm  

ABC  0 20  mm

6 Schlüsselanhänger Ruler xs 
Immer zur Stelle. Kleines Lineal als Schlüssel-
anhänger. Aus massiver Erle, mit Messingkette. 
Schöne Werbefläche.  

Tool chain Ruler xs
Useful keyring with small ruler. Made of alder 
natural, with brass chain. 

 
1859-65 Erle | alder 

 
   7,5 x 7,5 x 66 mm  

ABC  5 x 25  mm

4 Motivanhänger 
Diese nützlichen Schlüsselanhänger bieten wir 
in drei Motiven an. Aus massiver Eiche. Mit 
vernickelter Metallkette. Schöne Werbefläche. 

Motif chain
Snugly keyring in three different motifs, made 
of solid oak wood natural. With nickel plated 
chain. 

Motiv Bottle 
1951-48 Eiche | oak 

 
   20 x 70 mm  

ABC  15 x 30 mm

Motiv Home  
1952-48 Eiche | oak 

 
   35 x 45 mm  

ABC  25 x 25 mm

Motiv Drop  
1953-48 Eiche | oak 

 
   33 x 45 mm  

ABC  20 x 20 mm 

5554

FSC 1858-0

1858-20 

1859-65

1951-48 1952-48 1953-48

FSC 1860-66

7  Schlüsselanhänger  
Skittle, groß

7  Schlüsselanhänger  
Skittle, klein

6  Schlüsselanhänger  
Ruler xs

4  Motivanhänger

5  Schlüsselanhänger 
Bubble

Accessoires   AccessoriesBrieföffner   Letter opener

1 Brieföffner Maximo 
Wunderschöner Brieföffner mit robuster vernickelter Klinge. 
Griff aus gestreiftem Zebrano oder heller Eiche. In Pappbox. 

Letter knife Maximo
Beautiful letter knife with a shiny nickel blade. Solid wooden 
handle made of zebrano or light oak. In paper box.   

 
P 2056-48 Eiche hell | light oak 
P 2056-55  Zebrano natur | zebrano natural 

 
   15 x 195 mm  

ABC  12 x 60 mm

2 Brieföffner Messenger 
Brieföffner mit Klinge in glänzendem Messing. Griff aus 
geölter Walnuss. In Pappbox. 

Letter knife Messenger
Letter knife with a shiny brass blade. Solid wooden handle made 
of walnut wood, oiled. In paper box. 

 
P 2010-46 Walnuss | walnut 

 
   15 x 195 mm  

ABC  12 x 60 mm

3 Brieföffner Motus 
Eleganter Brieföffner mit Griff aus geöltem Olivenholz oder 
Räuchereiche, robuste vernickelte Klinge. In Pappbox. 

Letter knife Motus
Elegant letter knife with handle made of olive or black oak. Shiny 
nickel blade. In paper box. 

 
P 2049-53 Olive | olive 
P 2049-54  Räuchereiche | black oak 

 
   15 x 210 mm  

ABC  12 x 60 mm

1  Brieföffner 
Maximo

2  Brieföffner 
Messenger

3  Brieföffner 
Motus
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Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options on page 68.

1924-46

4  Büro- 
klammer  
Lungo

1 Büroklammer Hearty
Die Büroklammer mit Herz. Gefertigt aus dünnem, elastischen 
Furnier in FSC®-zertifiziertem Bergahorn oder Walnuss. 20 Stück 
in herzförmiger Spanschachtel. Lose erhältlich ab 500 Stck., 
siehe Preisliste.

Paperclip Hearty 
Gorgeous paperclip made of thin wooden veneer, available FSC®-
certified maple or walnut. 20 pieces in heart-shaped wooden box. 
Available bulk from qty. 500 pcs., pls.see pricelist. 

 
FSC 1922-40 Bergahorn | maple 
 1922-46  Walnuss | walnut 

 
Büroklammer | paperclip: 
   44 x 42 mm 

ABC  10 x 10  mm

4 Büroklammer Lungo
Große Büroklammer, die auch als Lesezeichen oder Visitenkarte 
verwendet werden kann! Gefertigt aus dünnem, elastischen 
Furnier, erhältlich in FSC®-zertifiziertem Bergahorn oder Walnuss.  

Paperclip Lungo 
Funny square paperclip made of solid wood, available in FSC®-
certified birch or oak. 

 
FSC 1924-40 Bergahorn | maple 
 1924-46 Walnuss | walnut 

 
Büroklammer | paperclip: 
   35 x 85 mm 

ABC  20 x 50  mm

Spandose | wooden box: 
 

ABC

 55 x 50 x 30 mm  
ABC  15 x 35 oder/ 

  or  35 mm

2 Büroklammer Rondo
Lustige runde Büroklammer gefertigt aus dünnem,  
elastischen Furnier in FSC®-zertifiziertem Bergahorn  
oder Walnuss. 20 Stück in Spanschachtel. Lose erhältlich  
ab 500 Stck., siehe Preisliste.

Paperclip Rondo
Funny round paperclip made of thin wooden veneer, available 
FSC®-certified maple or walnut. 20 pieces in wooden box. 
Available bulk from qty. 500 pcs., pls. see pricelist. 

 
FSC 1921-40 Bergahorn | maple 
 1921-46  Walnuss | walnut 

 
Büroklammer | paperclip: 
    35 mm  

ABC  10 x 10  mm

3 Büroklammer Quadro
Quadratische Büroklammer gefertigt aus dünnem,  
elastischen Furnier in FSC®-zertifiziertem Bergahorn  
oder Walnuss. 20 Stück in Spanschachtel. Lose erhältlich  
ab 500 Stck., siehe Preisliste.

Paperclip Quadro 
Funny square paperclip made of thin wooden veneer, available 
FSC®-certified maple or walnut. 20 pieces in wooden box. 
Available bulk from qty. 500 pcs., pls. see pricelist. 

 
FSC 1920-40 Bergahorn | maple 
 1920-46  Walnuss | walnut 

 
Büroklammer | paperclip: 
   35 x 35 mm  

ABC  10 x 10 mm

FSC 8262

FSC 820

FSC 8261

5 Untersetzer Down under, rund

6 Untersetzer Down under, quadratisch

5 Untersetzer Down under, rund 
Holz-Untersetzer aus FSC®-zertifizierter Birke. Perfektes 
Werbegeschenk! Zwei verschiedene Motive, gelasert und farbig 
bedruckt. Oder gestalten Sie Ihre eigene Werbeaussage!

Coaster Down under, round
Authentic wooden coasters, made of FSC®-certified birch. 
Perfect promotion gift! Two motifs, laser engraved and printed. 
Or create your own advertising message! 

 
FSC 8262  Motiv Runde  Birke | birch 
FSC 8261  Motiv Stammtisch  Birke | birch 
FSC 820  blanko Birke | birch 

 
    105 mm  

ABC  40 x 60  mm

6 Untersetzer Down under, quadratisch 
Holz-Untersetzer aus massivem Holz, erhältlich in FSC®-
zertifizierter Birke oder Eiche. Perfektes Werbegeschenk!  
Blanko für Ihre eigene Werbeaussage!

Coaster Down under, square
Authentic coasters made of solid wood, available in FSC®-
certified birch or oak. Perfect promotion gift! Blank for your 
own advertising message! 

 
FSC 840-66 Birke | birch 
 840-48 Eiche | oak    (o.Abb. | no image) 

 
   93 x 93 x 3 mm  

ABC  60 x 60  mm

FSC 840-66

Spandose | wooden box: 
 

ABC

  55 x 30 mm  
ABC  10 x 40 oder/ 

  or  40 mm

Spandose | wooden box: 
 

ABC

  55 x 30 mm 
ABC  10 x 40 oder/ 

  or  40 mm

Weihnachts- 
motive auf Anfrage  

Christmas motifs on request

Accessoires   Accessories

FSC 1924-40

CO
FFE

E BREAK

C

OFFEE BREA
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1920-461921-46

FSC 1920-40FSC 1921-40FSC 1922-40

nur Bergahorn 
maple only

nur Bergahorn 
maple only

nur Bergahorn 
maple only

nur Bergahorn 
maple only

1922-46

3  Büroklammer Quadro2  Büroklammer Rondo1  Büroklammer Hearty

Druckbeispiel

nur Birke 
birch only
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4 Lesezeichen Reader, gerundet
Lesezeichen, oben gerundet, Gefertigt aus dünnem, elastischen 
Furnier, erhältlich in FSC®-zertifiziertem Bergahorn oder Wal-
nuss, mit konfektioniertem Satinband. Große Werbefläche für 
Ihre Werbeaussage. Erhältlich in zwei verschiedenen Größen.

Bookmark Reader, rounded
Bookmark in rrounded shape, made of thin wooden veneer, 
available in FSC®-certified maple or walnut. With assembled 
satin ribbon. Large printing area for your advertising message! 
Available in two sizes. 

 
groß | large  
FSC 3021-40 Bergahorn | maple  
 3021-46 Walnuß | walnut  

 
   45 x 120 mm  

ABC  35 x 90 mm 
 

klein | small   
FSC 3020-40 Bergahorn | maple  
 3020-46 Walnuß | walnut  

 
   35 x 90 mm  

ABC  25 x 60 mm

2 Lesezeichen Circle
Lesezeichen, rund, Gefertigt aus dünnem, elastischen Furnier, 
erhältlich in FSC®-zertifiziertem Bergahorn oder Walnuss, 
mit konfektioniertem Satinband. Große Werbefläche für Ihre 
Werbeaussage. Erhältlich in zwei verschiedenen Größen.

Bookmark Circle
Bookmark in circle shape, made of thin wooden veneer, available 
in FSC®-certified maple or walnut. With assembled satin ribbon. 
Large printing area for your advertising message! Available in 
two sizes. 

 
groß | large  
FSC 3025-40 Bergahorn | maple  
 3025-46 Walnuß | walnut  

 
   0 60 mm  

ABC  0 40 mm 
 

klein | small   
FSC 3024-40 Bergahorn | maple  
 3024-46 Walnuß | walnut  

 
   0 49 mm  

ABC  0 29 mm

3 Lesezeichen  
    Bookmark 

2 Lesezeichen  
    Circle 

1 Lesezeichen Reader,  
    rechteckig 

1 Lesezeichen Reader, rechteckig 
Lesezeichen, rechteckig, Gefertigt aus dünnem, elastischen 
Furnier, erhältlich in FSC®-zertifiziertem Bergahorn oder Wal-
nuss, mit konfektioniertem Satinband. Große Werbefläche für 
Ihre Werbeaussage. Erhältlich in zwei verschiedenen Größen.

Bookmark Reader, rectangular
Bookmark in rectangular shape, made of thin wooden veneer, 
available in FSC®-certified maple or walnut. With assembled 
satin ribbon. Large printing area for your advertising message! 
Available in two sizes. 

 
groß | large  
FSC 2921-40 Bergahorn | maple  
 2921-46 Walnuß | walnut  

 
   45 x 120 mm  

ABC  35 x 90 mm 
 

klein | small   
FSC 2920-40 Bergahorn | maple  
 2920-46 Walnuß | walnut  

 
   35 x 90 mm  

ABC  25 x 60 mm

3 Lesezeichen Bookmark 
Lesezeichen, rechteckig, Gefertigt aus dünnem, elastischen 
Furnier, erhältlich in FSC®-zertifiziertem Bergahorn oder  
Walnuss. Große Werbefläche für Ihre Werbeaussage.  
Erhältlich in zwei verschiedenen Größen.

Bookmark
Bookmark in square shape, made of thin wooden veneer, 
available in FSC®-certified maple or walnut. Large printing  
area for your advertising message! Available in two sizes. 

 
groß | large  
FSC 2923-40 Bergahorn | maple  
 2923-46 Walnuß | walnut  

 
   45 x 120 mm  

ABC  35 x 90 mm 
 

klein | small 
FSC 2922-40 Bergahorn | maple  
 2922-46 Walnuß | walnut  

 
   35 x 90 mm  

ABC  25 x 60 mm

4  Lesezeichen Reader, 
     gerundet 

2920-46

 
2922-46

3020-46

FSC 2920-40
FSC 2922-40 FSC 3020-40

FSC 2921-40

3024-46

3025-46

FSC 3024-40

FSC 3025-40 FSC 2923-40 FSC 3021-402921-46
2923-46

3021-46

Accessoires   Accessories

Mehr Infos zu  
individuellen Druck- und  

Gravurmöglichkeiten auf Seite 68.  

More information about individual  
printing and engraving options 

                        on page 68.

FSC® C013732
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nur Bergahorn 
maple only

nur Bergahorn 
maple only

nur Bergahorn 
maple only

nur Bergahorn 
maple only



Einkaufswagen- 
Chip aus FSC®-zertifiziertem  

Holz, die ökologische Alternative auf  
jeder Shoppingtour! Gebrandet mit dem FSC-Logo 
auf der Rückseite. Die Vorderseite kann individuell 

bedruckt werden. Ein ideales Werbemittel für jeden 
bewussten Verbraucher. Geprüft vom TÜV Rheinland.

Wooden coin for supermarket trolleys, made of  
FSC®-certified wood. The eco-logical solution for  
your shopping tour. Branded with the FSC-Logo  

on the backside, the front side can still be  
personalized. A perfect promotional gift  

for every consumer.

happy

6160 Green Coin 

1  Einkaufswagen-Chip 
Green Coin
FSC 2052

2056

3  Karabinerhaken 
Snap-hook

2  Einkaufswagen-Chip 
Green Coin mit Bohrung
FSC 2054

1 Einkaufswagenchip Green Coin 
Einkaufswagenchip aus FSC®-zertifiziertem Holz. Auf der 
Rückseite mit gelasertem FSC-Logo. Glatte Ausführung. Funktion 
TÜV-geprüft. Auch passend für 1 CHF. 2 CHF erhältlich, siehe 
Preisliste.

Wooden chip Green Coin
Wooden chip for supermarket trolleys, made of FSC®-certified 
timber. Plane surface. Easy printable, backside with laser engra-
ved FSC-Logo. Function tested by official institution (TÜV). Fits 
for 1 CHF. 2 CHF available, pls. see pricelist. 

 
FSC 2052 Birke natur | birch natural

 
    23 mm  

ABC   20 mm

2 Einkaufswagenchip Green Coin mit Bohrung 
Einkaufswagenchip aus FSC®-zertifiziertem Holz. Auf der 
Rückseite mit gelasertem FSC®-Logo. Variante mit Loch für 
Befestigung am Karabinerhaken. Funktion TÜV-geprüft. 
Eingetragenes Design. Auch passend für 1 CHF. 2 CHF erhältlich, 
siehe Preisliste.

Wooden chip Green Coin with hole
Wooden chip for supermarket trolleys, made of FSC®-certified 
timber. With hole for hook. Easy printable, backside with laser 
engraved FSC-Logo. Function tested by official institution 
(TÜV). Registered design. Fits for 1 CHF. 2 CHF available, pls. 
see pricelist. 

 
FSC 2054 Birke natur mit Bohrung | birch natural with hole

 
    23 mm  

ABC   20 mm

3 Karabinerhaken 
Karabinerhaken zur praktischen Befestigung des Green Coin am 
Schlüsselbund. Vernickelt. Mit Konfektionierung.

Snap-hook
Snap-hook to fix the Green Coin on your keychain. Nickel 
plated. Including packaging. 

 
2056 vernickelt | nickel plated

ausgezeichnet mit dem  
PSI SUSTAINABILITY AWARD 2018

Auch mit 
Bohrung
Also with hole

®

superpraktisch +  
preisgekrönt!

Einkaufswagen- 
chip aus Holz
Wooden trolley coin

Ihr Logo hier
your logo here



happyEinkaufswagen-
chip mit Motiv
Wooden trolley coin with motif

6362

3 Klappkärtchen 
Überreichen Sie Ihren Green Coin im attraktiven Klappkärtchen! 
Das Klappkärtchen ist individuell bedruckbar (4c) und transpor-
tiert Ihre Werbebotschaft auf ideale Weise. FSC®-zertifiziertes 
Papier. Mit Konfektionierung.

Flip card
Present your Green Coin in an attractive flip card with individual 
personalization (4c), FSC®-certified paper. Including packaging. 

 
FSC 2059 Klappkärtchen | flip card 

 
   75 x 50 mm  

ABC

4 Ökobeutel mit Einleger 
Green Coin im umweltfreundlichen Maisstärkebeutel  
konfektioniert. Mit Einleger, individuell bedruckbar (4c),  
FSC®-zertifiziertes Papier.

Eco bag with paper card
Green Coin in an ecological bag, vegetable origin. With paper 
card, 4c individually printable, FSC®-certified paper. 

 
FSC 2040 Maisstärkebeutel | eco bag 

 
 

ABC

 55 x 85 mm 
  52 x 82 mm

5 Ökobeutel mit Postkarte 
Personalisieren Sie eine Karte im A6-Format mit Ihrer Werbebot-
schaft! Wir konfektionieren den Green Coin und verpacken die 
Karte in einen umweltfreundlichen Maisstärkebeutel. 

Eco-bag with postcard 
Personalize a postcard with your individual advertising 
message. We assemble your Green Coin and pack it into an 
ecological bag from vegetable origin. 

 
FSC 2045 Postkarte | post card 

 
 

ABC

 105 x 148 mm

4  Ökobeutel
     FSC 2040

5 Ökobeutel mit Postkarte
FSC 2045

3 Klappkärtchen

FSC 2059

FSC 2059

EIN STÜCK HOLZ 
FÜR IHR LEBEN 
AUS WÄLDERN 
VOLLER LEBEN

1 Einkaufswagenchip Happy Coin mit Motiv 
Einkaufswagenchip aus FSC®-zertifiziertem Holz mit Motiv-
bohrung. Drei verschiedene Motive. Auf der Rückseite mit 
gelasertem FSC®-Logo. Funktion TÜV-geprüft. Eingetragenes 
Design. Auch passend für 1 CHF. 2 CHF erhältlich, siehe Preisliste.

Wooden chip Happy Coin with motif 
Wooden chip for supermarket trolleys, made of FSC®-certified 
timber with motif. Three different motifs are available. Backside 
with laser engraved FSC-Logo. Function tested by official insti-
tution (TÜV). Registered design. Fits for 1 CHF. 2 CHF available, 
pls. see pricelist. 

 
mit Herzmotiv | motif heart  
FSC 2060 Birke natur | birch natural 

mit Baummotiv | motif tree  
FSC 2061 Birke natur | birch natural

mit Einkaufswagenmotiv | motif cart  
FSC 2062 Birke natur | birch natural   

 
      23 mm  
     20 mm

2 Einkaufswagenlöser  
Einkaufswagenlöser aus FSC®-zertifiziertem Holz in zwei 
Formen. Auf der Rückseite mit gelasertem FSC®-Logo. Große 
Werbefläche.

Wooden trolley remover 
Wooden remover for supermarket carts, made of FSC®-certified 
timber available in two different shapes. Backside with laser 
engraved FSC-Logo. Large printing area. 

 
gerundet | rounded  
FSC 2030 Birke natur | birch natural   

 
    27 x 52 mm  

ABC   20 mm
 

rechteckig | rectangular  
FSC 2031 Birke natur | birch natural   

 
   23 x 60 mm  

ABC   20 mm, 18 x 28 mm

FSC® C013732

1 Einkaufswagenchip  
 Happy Coin mit Motiv 

FSC 2031 FSC 2030

FSC 2060 FSC 2061

Zaubern Sie  
Ihren Kunden ein Lächeln ins  

Gesicht. Unsere Happy Coins helfen  
Ihnen: nachhaltige Einkaufswagenchips mit  

Motivbohrung, ganz passend zu Ihrer Branche. 
Wählen Sie auch hier das Branding und die Verpackung 

ganz nach Ihren Wünschen. Wir setzen sie um! 
 

Bring a smile on your customer‘s face. Our Happy Coins  
will support you. Please choose your sustainable 

wooden coin with a matching motif, according  
to your business sector. Send us your  
promotional message and packaging  

demands. We will realize them.

2 Einkaufswagenlöser  

Viele Verpackungs-
möglichkeiten!
Individual packaging possible

ABC

FSC 2062

Green Coin 
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4  Kreisel 
Smiley
FSC 29041  Springseil 

Jumping Jack

FSC 1991-0 

FSC 1991-23

FSC 1991-21

FSC 1991-24

FSC 1991-22

FSC 1991-20

2  Jojo  
Johann

FSC 1986-0

FSC 1986-21FSC 1986-23 FSC 1986-24

2 Jojo Johann 
Klassisches Jojo aus FSC®-zertifizierter Buche natur oder 
farbig. 

Yoyo Johann
Classic yoyo, made of FSC®-certified beech wood natural or 
coloured.  

 
FSC 1986-0 Buche natur | beech natural 
FSC 1986-23 gelb | yellow 
FSC 1986-21 rot | red 
FSC 1986-24 blau | blue 
FSC 1986-22 grün | green 

 
    60 mm  

ABC  20 x 35  mm

4 Kreisel Smiley 
Spaßbringer-Kreisel, aus FSC®-zertifizierter Buche, gelb gebeizt, 
mit lustig wehendem Haar. 

Spinning top Smiley
Funny top, made of FSC®-certified beech wood, yellow stained, 
with flying hair. 

 
FSC 2904 Buche gelb | beech yellow 

 
    55 mm x 75 mm  

ABC  12 x 30  mm

1 Springseil Jumping Jack 
Springseil im klassischen Stil. Griffe aus  
FSC®-zertifizierter Buche natur oder farbig  
gebeizt. Seil aus Jute mittig verstärkt.   

Skipping rope Jumping Jack
Jump rope in classical style, handles made of FSC®-certified 
beech wood natural or coloured. Rope yute.   

 
FSC 1991-0 Buche natur | beech natural 
FSC 1991-23 gelb | yellow 
FSC 1991-21 rot | red 
FSC 1991-24 blau | blue 
FSC 1991-22 grün | green 
FSC 1991-20 schwarz | black 

 
   25 x 135 mm  

ABC  Seillänge | rope length: 250 cm 
  15 x 45  mm ABC

FSC 1986-22

3  Springseil 
Round Jack

FSC 811-22

FSC 811-23 FSC 811-24

FSC 811-21

5  Boccia 
Indian Summer

FSC 800

5 Boccia Indian summer 
Wunderschönes Boccia aus FSC®-zertifiziertem Buchenholz, 
in drei warmen Holztönen gebeizt. Sechs Kugeln, für drei 
Spieler und Zielkugel im naturfarbenen Baumwollbeutel.

Boccia Indian summer 
Beautiful bowls game, made of FSC®-certified beech wood 
in three different natural colours. Six balls, for three players, 
packed in cotton bag.  

 
FSC 800 natur | natural 

 
Kugel | ball: 
    70 mm  

ABC  25 x 25  mm
 

Beutel | bag: 
   300 x 400 mm  

ABC  200 x 200 mm

3 Springseil Round Jack 
Springseil mit Kugelgriffen aus FSC®-zertifizierter Buche natur. 
Hochwertiges UV-stabiliertes Tau in rot, grün, gelb oder blau.  

Skipping rope Round Jack
Jump rope with ball handles made of FSC®-certified beech 
wood natural. High quality rope in colours red, green, yellow 
or blue.    

 
FSC 811-23 Tau gelb | rope yellow 
FSC 811-21 Tau rot | rope red 
FSC 811-24 Tau blau | rope blue 
FSC 811-22 Tau grün | rope green 

 
    35 mm  

ABC  Seillänge | rope length: 250 cm 
  15 x 20  mm ABC

Spiel + Spaß   Fun + action

Klassiker  
aus Kindertagen
It ‘s a classic

Set
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Schenken Sie kunstvoll  
modellierte Charakterköpfe! 
Give the gift of artistically modeled character heads.

Mitarbeiter motivieren oder einfach Danke an Geschäftspartner  
sagen, das ist möglich mit diesen Meisterstücken!

Motivate employees or create a Thank-you to business partners,  
this is easily possible with these Masterpieces!

1 Büste Tatendrang 
Das Ziel immer fest vor Augen hat diese Skulptur aus massiver 
Eiche natur oder massiver Tanne natur. Die Maserung des Holzes 
variiert und formt unterschiedliche Bilder. Jede Skulptur ist eine 
Einzelanfertigung in Handarbeit. Auf einem massiven Stahlso-
ckel, präsentiert in einer wertvollen Holzkassette.   

Energy bust
This decorative sculpture is facing the target. Manufactured 
from solid, untreated oak or fir. The grain of the wood is distinct 
and makes each handcrafted object a unique piece. On a steel 
display stand. This individual gift is presented in a wooden 
cassette.   

 
640-48 Eiche natur | oak natural 
640-71 Tanne natur | fir natural 

 
   150 x 150 x 250 mm  

ABC   

2 Büste Gelassenheit
In der Ruhe liegt die Kraft – diese Weisheit strahlt die Skulptur 
aus massiver Eiche natur oder massiver Tanne natur aus. Die 
Maserung des Holzes ist naturgemäß immer wieder unterschied-
lich und macht jedes der handgearbeiteten Objekte zum Unikat. 
Auf einem massiven Stahlsockel, präsentiert in einer wertvollen 
Holzkassette. 

Composure bust
Tranquility ist the source of strength. This unique object is 
manufactured from solid, untreated oak or fir. The grain of the 
wood varies and makes each handcrafted object a unique piece. 
On a steel display stand. This individual gift is presented in a 
wooden cassette.   

 
630-48 Eiche natur | oak natural 
630-71 Tanne natur | fir natural 

 
   150 x 150 x 250 mm  

ABC   

1  Büste  
Tatendrang

2  Büste  
Gelassenheit

64
0-

48
 

63
0-

48
 

64
0-

71

63
0-

71

Wählen Sie  
Tatendrang oder Gelassenheit, je nach  

der Persönlichkeit des Beschenkten! Diese kunst- 
voll gefertigten Skulpturen sind besonders wertvolle  

Unikate, ob im Büro oder Zuhause. Aus der Materialkenntnis 
und dem Erfahrungsreichtum unseres Meisters wird eine  

wahre Preziose. Und wie es sich für einen Schatz gehört, finden 
Sie Ihre Büste sicher und schön verpackt in einer Truhe. 

 
Choose the character of energy or composure depending on the  

personality of the donee. These artfully crafted sculptures  
are particularly valuable unique pieces, whether in the  
office or at home. Our understanding of the materials  

and the rich experience of our master craftsman  
produce a truly precious object. And because  

your bust is a treasure, it is delivered in  
an attractive wooden chest.
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Tampondruck 
Wir drucken von ein- bis vierfarbig auf 
Holzoberflächen, vor allem auf Schreibgeräte, 
Bleistifte, Stifte-Etuis. Bei einigen Farben 
empfiehlt sich eine Unterdruckung in Weiß. 
Bei bedruckten Artikeln können produktions- 
bedingt Schwankungen bei der Stückzahl auf- 
treten. Daher behalten wir uns Mehr- oder 
Minderlieferungen vor.  

Pad printing 
We print from one to four colours on wooden 
surfaces, especially on writing instruments, 
pencils, pencil cases. For some colours, it is 
necessary to emboss an underprint in white. 
Production-related fluctuations in the number 
of items can occur with printed articles. We 
therefore reserve the right to deliver more or less.  

Lasergravur 
Wir lasern selbst feine Logos in präziser Aus- 
führung sowohl auf Holz als auch auf Metall. 
Die dreidimensionale Lasergravur wird ins Holz 
eingebrannt und wirkt besonders hochwertig.

laser engraving  
We laser even detailed logos in precise work- 
manship on wood as well as on metal. The three- 
dimensional laser engraving is branded into the  
wood and has a particularly high-quality effect.

Farbangaben 
Wir drucken nach Pantone oder HKS, bitte ge-
ben Sie Ihren Farbton an. Druckfarben auf Holz 
und andere Naturmaterialien können wegen 
des Holzuntergrundes unterschiedlich wirken. 
Bitte liefern Sie uns Ihre Druckdatei als vektori- 
siertes pdf. standgerecht und seitenrichtig an.

colour specifications 
We print according to Pantone or HKS, please 
indicate your colour code. Printing inks on wood  
and other natural materials may have different 
effects due to the wooden texture.Please send 
us your print file as a vectorised pdf. in the 
correct position and on the correct page.

Verpackung 
Bei Verpackungen bevorzugen wir umwelt-
freundliche Verpackungen aus Karton und 
FSC®-zertifiziertem Papier. Auf Wunsch kann 
auch die Verpackung bedruckt werden.

Packing 
For packaging, we prefer environmentally 
friendly packaging made of cardboard and 
FSC®-certified paper. The packaging can also 
be printed on request.

PC-Freigabe 
Um sicherzugehen, dass Ihre Grafik genau Ihren 
Wünschen entspricht, fertigen wir für Sie eine  
digitale Logovorschau auf dem Produkt an. 
Wünschen Sie ein Original-Druckmuster so 
fertigen wir für Sie auch gern ein Vorab-
Druckmuster an. Bitte fragen Sie uns.

Digital approval 
In order to ensure that your graphics exactly 
meet your requirements, we will manufacture 
a digital logo preview on the product. If you 
would like an original print sample, we will 
be happy to make a pre-print sample for you. 
Please ask us.

Sonderanfertigung 
Sie haben Ihr Wunschprodukt nicht gefunden? 
Wir fertigen auch in Sonderproduktion für 
Sie. Senden Sie uns dazu bitte Ihre Produkt-
zeichnung/Ihr Produktfoto sowie die Angabe 
der Stückzahl. Wir kalkulieren das Projekt 
umgehend für Sie.

customized production 
You did not find your desired product? We also 
manufacture custom-made products for you. 
Please send us your product drawing / product 
photo as well as the number of pieces. We will 
calculate the project for you immediately.

Wir produzieren Holzprodukte auch nach Ihren Wünschen und 
individualisieren sie nach Ihren Vorgaben: Lasergravur, Druck auf 
Holzprodukte und Verpackungen, Sonderverpackung und Sonder-
anfertigung – individuell zugeschnitten auf Ihr Corporate Design. 
 
Wir bieten Ihnen jede Möglichkeit der Individualisierung.  
Realisieren Sie Ihr Logo oder Ihre Werbebotschaft als Druck oder 
Lasergravur auf Holz oder Metall.  
 
Sprechen Sie uns an, wir beraten Sie jederzeit gerne und 
kompetent!

We manufacture wooden products and apply printing  according to 
your specifications: laser engraving or printing on wooden surfaces 
or paperboxes, even customized design. Where requested also 
individually tailored to your corporate design. 
 
We can offer an extensive range of individualisation. For example, 
printing or laser engraving of your logo or advertising message on  
wood or metal.  
 
Please ask us, we will be pleased to advise you!

Druck, mehrfarbig 
printing

Druck, einfarbig 
printing

Lasergravur auf Holz 
laser engraving

Lasergravur auf Metall 
laser engraving

Unser Service,
für Ihre Werbung!

Our service,
for your promotion.

Individualisierung   Personalization
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0 
Buche  
natur  
beech  
natural

47 
Braunesche  
ash

62 
Pflaume  
plum

40 
Bergahorn  
maple

54 
Räuchereiche  
black oak

63 
Kirsche  
geräuchert    
cherry  
fumed

41 
Wildkirsche  
cherry

56 
Mahagoni  
mahogany

44 
Erle  
alder

58 
Zebrano  
maron   
zebrano  
maron

52 
Ulme  
elm

48 
Eiche hell   
light oak

53 
Olive  
olive

55 
Zebrano  
natur  
zebrano  
natural

45 
Kiefer  
pine

59 
Blackwood  
blackwood

66 
Birke 
natur  
birch  
natural

61 
Walnuss  
maser    
walnut  
grain

46 
Walnuss  
walnut

65 
Eiche antik   
aged oak

42 
Birnbaum  
pear

51 
Wenge  
wenge

72 
Lärche  
geräuchert   
larch fumed

Holzarten | species

Beiztöne | stain colours Farben | colours

Leder | leather

27 
gold  
gold

29 
kupfer  
copper

85 
inca  
inca

33 
silber  
silver

86 
oregano  
oregano

28 
eisblau  
ice blue

30 
hellgrün  
light green

31 
orange  
orange

81 
shade  
shade

82 
blu  
blu

83 
violetta  
violetta

84 
cafe  
cafe

Metalle | metals

10 
Messing  
brass

13 
Kupfer 
copper

14 
Aluminium  
aluminium

11 
Chrom 
chrome

1 
hell  
light

2 
walnuss  
walnut

3 
mahagoni   
mahogany

20 
schwarz  
black

21 
rot  
red

22 
grün  
green

23 
gelb  
yellow

24 
blau  
blue

34 
weiß  
white

28 
eisblau  
ice blue

30 
hellgrün  
light green

31 
orange  
orange

060 
Leder  
cognac  
leather 
cognac

065 
Leder  
mocca  
leather  
mocca

066 
Leder  
fuchs  
leather  
fox

055 
Leder  
stone  
leather  
stone

Holz ist ein Naturprodukt und kann je nach Standort 
und Bodenbeschaffenheit unterschiedlich ausfallen. 
Farb- und Maserungsunterschiede unterstreichen die 
Individualität unserer Produkte.

Wood is a natural resource. Variations in colour or grain  
are natural and are pointing out the individuality of our  
wooden products.

Holzarten + Beiztöne   Species + colours

© 2024  e+m Holzprodukte GmbH  |  Technische Änderungen im Sinn von Verbesserung, Farbabweichung oder Irrtum vorbehalten.


